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Prawo ktérego kraju zostanie zastosowane?

Belgia

1 Zrédta obowigzujacych przepiséw

1.1 Przepisy krajowe

Wigzace zrédta belgijskiego prawa krajowego obejmujg akty prawne, ogélne zasady prawa i prawo zwyczajowe. Akty prawne muszg by¢ ogtaszane przez
organy publiczne, ogdlne zasady prawa sg prawnie wigzgce, poniewaz spoteczenstwo jest przekonane o ich wartosci prawnej, natomiast prawo zwyczajowe
stanowi zbiér niepisanych norm i powszechnie uznawanych praktyk.

W Belgii sady nie sg zwigzane precedensami. Orzecznictwo sgdéw, podobnie jak doktryna, ma istotne znaczenie, ale nie jest wigzgce. Wyroki sadu sg
wazne wylgcznie pomiedzy stronami postepowania i nie sg wigzace dla innych sedziéw orzekajgcych w podobnych sprawach. Sady — z wyjatkiem Trybunatu
Konstytucyjnego (Cour constitutionnelle | Grondwettelijk Hof) — nie moga zobowigzaé pozostatych sagdéw do wydawania rozstrzygnie¢ na podstawie
utrwalonej linii orzecznictwa. Nawet wyrok Sgdu Kasacyjnego (Cour de cassation | Hof van Cassatie), ktéry moze uchyli¢ wyrok wydany przez sad nizszej
instanciji i przekaza¢ sprawe do ponownego rozpoznania, nie zawiera zadnych wytycznych, ktére bytyby wigzgce dla sadu, ktéry rozpoznaje ponownie
sprawe. Tres¢ wyroku Sgdu Kasacyjnego jest wigzaca dla sadu wtasciwego do wydania orzeczenia konczgcego postepowanie w sprawie wytgcznie w
przypadku, gdy Sad Kasacyjny wyda ponownie wyrok w tej samej sprawie.

1.2 Wielostronne konwencje migdzynarodowe

Uwaga:

Nalezy zauwazy¢, ze federalna stuzba publiczna ds. zagranicznych (Service public fédéral Affaires étrangéres / Federale Overheidsdienst Buitenlandse
Zaken) prowadzi baze danych zawierajgcg ogolne informacje na temat konwencji dwustronnych i wielostronnych podpisanych od 1987 r.:
https://diplomatie.belgium.be/fr/traites

https://diplomatie.belgium.beffr/traites

https://diplomatie.belgium.beffr/traites

https://diplomatie.belgium.be/fr/traites

Teksty licznych konwencji obowigzujgcych w Belgii sg opublikowane w belgijskim dzienniku urzedowym (Moniteur belge / Belgisch Staatsblad), ktéry od
1997 r. jest dostgpny w wersji elektronicznej pod adresem: https://justice.belgium.be

Na tej samej stronie internetowej mozna réwniez znalez¢ teksty wielu konwenciji, ktére zostaty zawarte przed 1987 r., w zaktadce ,Législation consolidée /
Geconsolideerde Wetgeving” (2800 pozycji wedtug stanu na dzien 1 sierpnia 2004 r.).

Belgia jest co do zasady suwerennym panstwem sprawujgcym wiadze zwierzchnig nad podmiotami podlegajacymi wtasciwosci jej sadow. Biorgc jednak pod
uwage coraz silniejsze umiedzynarodowianie sie spoteczenstwa, Belgia staje sie w coraz wigekszym stopniu zwigzana zasadami przyjmowanymi przez
organizacje i instytucje na szczeblu ponadnarodowym i miedzynarodowym. W szczegodlnosci Unia Europejska (UE), Organizacja Narodéw Zjednoczonych
(ONZ), Organizacja Traktatu Pétnocnoatlantyckiego (NATO) i Rada Europy wywarty wptyw na prawo belgijskie zaréwno ze wzgledu na traktaty i
rozporzadzenia (ktére moga, ale nie muszag mie¢ bezposredniego zastosowania), jak i dyrektywy i harmonizacje przepiséw prawa, co miato na celu
sktonienie panstw cztonkowskich nalezacych do tych organizacji do dostosowania ich wewnetrznych systeméw prawnych.

Do konwencji dotyczacych praw cztowieka majgcych bezposrednie zastosowanie w Belgii nalezg Konwencja o ochronie praw cztowieka i podstawowych
wolnosci i Europejska karta spoteczna — obydwie te konwencje zostaty uchwalone przez Rade Europy. Analogicznymi dokumentami na szczeblu Organizaciji
Narodow Zjednoczonych sg odpowiednio Miedzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych oraz Miedzynarodowy pakt praw gospodarczych,
spotecznych i kulturalnych.

Unia Europejska (UE), jako organizacja o charakterze ponadnarodowym, wywiera istotny wptyw na panstwa cztonkowskie, ktére do niej naleza, w tym na
Belgie. Podstawowymi aktami prawnymi UE sg rozporzadzenia, ktére majg bezposrednie zastosowanie, oraz dyrektywy, ktére muszg zosta¢ wprowadzone
przez panstwa cztonkowskie do krajowego porzgdku prawnego.

Na rozwdj poszczegolnych gatezi prawa, takich jak prawo prywatne miedzynarodowe, miedzynarodowe prawo karne oraz miedzynarodowe prawo handlowe
i gospodarcze, wptywajg niezliczone instytucje i organizacje, m.in.: Organizacja Narodéw Zjednoczonych, UNICTRAL, Haska Konferencja Prawa
Prywatnego Migdzynarodowego, UNIDROIT, Rada Europy, Unia Europejska i Wspélnota Europejska, Migdzynarodowa Komisja Stanu Cywilnego,
Miedzynarodowa Organizacja Morska (IMO), IATA (transport lotniczy) czy Unia Gospodarcza Beneluksu.

1.3 Giéwne konwencje dwustronne

Zaréwno organy na szczeblu federalnym, jak i organy regionéw autonomicznych Belgii mogg przystepowac do konwencji dwustronnych z innymi panstwami
lub regionami na $wiecie, pod warunkiem ze przedmiot tych konwencji wchodzi w zakres ich kompetencji. Wigkszos¢ tego rodzaju konwenc;ji jest zawierana
z sgsiadujgcymi panstwami lub z panstwami, z ktérymi Belgie taczg bliskie lub istotne stosunki handlowe.

2 WdroZenie norm kolizyjnych

W dniu 27 lipca 2004 r. w dzienniku urzedowym opublikowano ustawe z dnia 16 lipca 2004 r. wprowadzajgca kodeks prawa prywatnego
miedzynarodowego. Ustawe te mozna znalez¢ w wyszukiwarce aktow prawnych w wersji skonsolidowanej.

Niniejsze informacje opierajg sie na kodeksie prawa prywatnego miedzynarodowego. Przepisy kodeksu dotyczgce zaréwno jurysdykcji krajowej, jak i
skutkdow wyrokéw sgddéw zagranicznych oraz dokumentéw urzedowych majg zastosowanie do powddztw wytoczonych po wejsciu w ustawy zycie oraz do
wyrokéw sadu i dokumentéw urzedowych wydanych po wejéciu ustawy w zycie. Sprawy, ktére nie podlegajg przepisom przejsciowym ustanowionym w
kodeksie, sg regulowane przez szereg przepiséw prawa oraz obszerny zasob orzecznictwa i doktryny. Przydatne moga okazac sie nastepujgce strony
internetowe:

- https://www.law.kuleuven.be/ipr/en

- https://www.ipr.be/fr

- https://www.dipr.be/fr

Przepisy kodeksu majg zastosowanie wytgcznie w zakresie, w jakim dana sprawa nie podlega postanowieniom konwencji miedzynarodowych, przepisom
prawa Unii Europejskiej lub przepisom szczegdlnym.



2.1 Czy istnieje obowigzek stosowania przez sad norm kolizyjnych z urzedu?

Sedziowie belgijscy nie stosujg jedynie prawa belgijskiego. Czesto muszg wydawac¢ wyroki na podstawie prawa obcego.

Przepisy belgijskiego prawa prywatnego miedzynarodowego stanowia, ze prawo obce nalezy stosowac zgodnie z wyktadnig przyjetg w odpowiednim
panstwie trzecim; jezeli sad nie jest w stanie samodzielnie ustali¢ tresci prawa obcego, moze zwrdci¢ sie do stron o wspétprace w tym zakresie. W
przypadkach, w ktérych ustalenie przez sad tresci prawa obcego w rozsgdnym terminie jest w oczywisty sposéb niemozliwe, sad musi zastosowa¢ prawo
belgijskie (art. 15 kodeksu).

2.2 Odestanie

Od momentu przyjecia kodeksu odestanie zasadniczo nie jest dopuszczalne (art. 16 kodeksu). Kodeks przewiduje jednak wyjgtek dotyczacy prawa
wiasciwego dla os6b prawnych (art. 110 kodeksu) i mozliwos¢ odestania do prawa belgijskiego regulujgcego kwestie zwigzane ze zdolnos$cig do czynnosci
prawnych oséb fizycznych (zob. ponizej).

2.3 Zmiana tgcznika

Konflikt ruchomy moze sie pojawi¢, gdy tacznik ulega zmianie wraz z uptywem czasu (np. obywatelstwa) lub ze wzgledu na zmiane miejsca (np. miejsca
zwyklego pobytu).

W kodeksie prawa prywatnego migdzynarodowego podjeto probe okreslenia zasady, ktérg nalezy stosowac w najpowszechniejszych sytuacjach, w ktérych
dochodzi do zmiany tgcznika.

Na przyktad jezeli chodzi o skutki zawarcia zwigzku matzenskiego, pierwszym tgcznikiem wskazanym w kodeksie jest miejsce zwyktego pobytu matzonkéw
w chwili, w ktérej powotano sie na skutki zawarcia zwigzku matzenskiego (art. 48 kodeksu).

W przypadku spraw dotyczacych pochodzenia dziecka kodeks stanowi, ze prawem witasciwym jest prawo panstwa, ktérego obywatelstwo posiada w chwili
narodzin dziecka osoba, ktorej wiez rodzicielska jest przedmiotem postepowania (art. 62 kodeksu).

Prawa rzeczowe do majatku reguluje prawo panstwa, w ktérym znajduje sie przedmiot tych praw w chwili powotania sie na dane prawo rzeczowe. W
kodeksie doprecyzowano jednak, ze nabycie i utrate takich praw reguluje prawo panstwa, w ktorym znajduje sie przedmiot tych praw w chwili dokonania
czynnosci lub wystgpienia okolicznosci faktycznych stanowigcych podstawe nabycia lub utraty danego prawa rzeczowego (art. 87 kodeksu).

2.4 Wyjatki od normalnego stosowania norm kolizyjnych

Zwykte normy kolizyjne nie majg zastosowania w szeregu przypadkow okreslonych w kodeksie.

1. Na zasadzie odstepstwa prawo wyznaczone zgodnie z przepisami kodeksu nie ma zastosowania, jezeli w Swietle wszystkich okolicznosci oczywiste jest,
ze dana sytuacja ma jedynie bardzo staby zwigzek z Belgig i jest bardzo silnie zwigzana z innym panstwem. W takim przypadku stosuje sie prawo tego
innego panstwa (art. 19).

2. Przepisy prawa belgijskiego wymuszajgce swoje zastosowanie lub belgijskie zasady porzadku publicznego, ktdre regulujg sytuacje miedzynarodowa
niezaleznie od prawa ustalonego zgodnie z normami kolizyjnymi, maja w dalszym ciggu zastosowanie (art. 20 kodeksu).

3. Istnieje wyjatek dotyczgcy miedzynarodowego porzgdku publicznego, ktéry pozwala na odstapienie od stosowania niektérych przepiséw prawa obcego,
jezeli skutki zastosowania tych przepiséw bylyby nie do przyjecia w belgijskim systemie prawnym (art. 21 kodeksu).

2.5 Stwierdzenie prawa obcego

Sad belgijski moze zobowigzaé strony do ustalenia tresci i zakresu prawa obcego. Sqd moze réwniez zastosowac¢ Konwencjg europejska o informacji o
prawie obcym sporzadzong w Londynie w dniu 7 czerwca 1968 r. Jezeli wymagane sg dowody z dokumentdw, strona zostanie poproszona o przedstawienie
zaswiadczenia zwanego certificat de coutume, w ktérym odpowiedni organ panstwa trzeciego przedstawi dowody z dokumentéw potwierdzajace, ze dane
przepisy maja lub miaty zastosowanie w tym panstwie.

3 Normy kolizyjne

Jezeli sad belgijski ma jurysdykcje na podstawie wspomnianych powyzej przepisoéw, sad musi jeszcze ustali¢, ktére prawo powinno mie¢ zastosowanie do
danego sporu. Sad rozstrzyga te kwestie zgodnie z przepisami belgijskiego prawa prywatnego miedzynarodowego. W zaleznoéci od przedmiotu sporu
istniejg rozne taczniki, ktére mogg wigzac dang sprawe z okreslonym systemem prawnym. Kodeks prawa prywatnego miedzynarodowego jest podzielony
tematycznie i wskazuje odpowiedni tacznik w zaleznosci od obszaru tematycznego. Niektére z tych obszaréw omoéwiono ponize;j.

3.1 Zobowigzania umowne i akty prawne

Zastosowanie ma rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 593/2008 z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie prawa wtasciwego dla
zobowigzan umownych (Rzym I). W kodeksie prawa prywatnego miedzynarodowego rozszerzono zakres stosowania konwencji rzymskiej na kwestie
dotyczgce umow, ktére byty wylgczone z zakresu jej obowigzywania. Kodeks powinien zosta¢ wkrétce dostosowany, aby uwzgledni¢ sytuacje wywotang
zastgpieniem konwencji rzymskiej przez rozporzadzenie Rzym |.

Niektdre kwestie wytgczone z zakresu obowigzywania rozporzadzenia sg jednak regulowane przepisami szczegdlnymi, tj.

— konwencjami migdzynarodowymi (w szczegdlnosci konwencjg genewska z dnia 7 czerwca 1930 r. o uregulowaniu pewnych kolizji ustaw w przedmiocie
weksli trasowanych i wtasnych i konwencjg genewska z dnia 19 marca 1931 r. o uregulowaniu pewnych kolizji ustaw w przedmiocie czekéw) albo

— przepisami szczegdtowymi kodeksu (w szczegdlnosci art. 124 dotyczgcym funduszy powierniczych i art. 111 dotyczgcym uméw spotek).

Ponadto nalezy podkresli¢, ze zgodnie z art. 25 rozporzadzenia niektére konwencje miedzynarodowe beda miaty w dalszym ciggu zastosowanie, mianowicie:
— Budapesztenska konwencja z dnia 21 czerwca 2001 r. w sprawie umowy przewozu fadunkéw w zegludze $rédlgdowej,

— Migdzynarodowa konwencja londynska z dnia 28 kwietnia 1989 r. o ratownictwie morskim,

— konwencje miedzynarodowe o ujednostajnieniu niektérych przepiséw dotyczgcych zderzen oraz niesienia pomocy i ratownictwa morskiego, podpisane w
Brukseli dnia 23 wrzesnia 1910 r. wraz z zatgczonym do nich protokotem podpisania.

3.2 Zobowigzania pozaumowne

Zastosowanie ma rozporzadzenie (WE) nr 864/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lipca 2007 r. dotyczace prawa wtasciwego dla zobowigzan
pozaumownych (Rzym Il). W kodeksie prawa prywatnego miedzynarodowego rozszerzono zakres obowigzywania tego rozporzadzenia na kwestie
wytgczone z jego zakresu.

Niektore kwestie nieobjete tym rozporzadzeniem sa jednak regulowane przepisami szczegélnymi. Obowigzek wynikajgcy z dokonania czynnosci
zniestawiajgcej lub z naruszenia prawa do prywatnosci lub débr osobistych reguluje prawo panstwa, w ktéorym dokonano takiej czynnosci lub wyrzgdzono
taka szkode lub w ktérym istniato ryzyko dokonania takiej czynnosci lub wyrzadzenia takiej szkody, wedtug wyboru powoda, chyba ze osoba odpowiedzialna
wykaze, ze nie byta w stanie przewidzie¢, iz szkoda zostanie wyrzgdzona w danym panstwie (zob. art. 99 kodeksu).

Nalezy podkresli¢, ze zgodnie z art. 28 rozporzadzenia niektdre konwencje miedzynarodowe bedg miaty w dalszym ciggu zastosowanie, mianowicie:

— Konwencja haska z dnia 4 maja 1971 r. o prawie wiasciwym dla wypadkéw drogowych,

— Miedzynarodowa konwencja o ujednoliceniu niektérych zasad dotyczacych jurysdykciji cywilnej w sprawach zderzen, Miedzynarodowa konwencja o
ujednoliceniu niektérych zasad dotyczacych jurysdykcji karnej w sprawach zderzen lub innych wypadkéw w zegludze oraz Migdzynarodowa konwencja o
ujednoliceniu niektérych zasad dotyczacych zajecia (aresztu) statkéw morskich, wszystkie podpisane w Brukseli dnia 10 maja 1952 r.,



— Miedzynarodowa konwencja o ratownictwie morskim, podpisana w Londynie w dniu 28 maja 1989 .,

— Konwencja o udzielaniu patentéw europejskich, podpisana w Monachium w dniu 5 pazdziernika 1973 r.,

— Miedzynarodowa konwencja z dnia 29 maja 1933 r. o ujednostajnieniu niektérych prawidet dotyczacych zajecia zabezpieczajacego statkdw powietrznych,
— konwencje miedzynarodowe o ujednostajnieniu niektérych przepiséw dotyczgcych zderzen oraz niesienia pomocy i ratownictwa morskiego, podpisane w
Brukseli dnia 23 wrzes$nia 1910 r. wraz z zatgczonym do nich protokotem podpisania.

3.3 Status osoby, aspekty odnoszace si¢ do stanu cywilnego osoby (imi¢ i nazwisko, miejsce zamieszkania, zdolno$¢)

O ile przepisy kodeksu prawa prywatnego miedzynarodowego nie stanowig inaczej, prawem wtasciwym w kwestiach zwigzanych z rozstrzyganiem sporéw
dotyczgcych statutu personalnego i zdolnosci do czynnosci prawnych jest prawo panstwa, ktérego dana osoba jest obywatelem. Ta sama zasada dotyczy
zmian pici (art. 35ter kodeksu).

Jezeli chodzi o zdolno$¢ do czynnosci prawnych oséb fizycznych, w kodeksie przewidziano przepisy zapewniajgce mozliwo$¢é dokonania czesciowego
odestania: jezeli zgodnie z prawem obcym w danym przypadku konieczne bedzie zastosowanie prawa belgijskiego, kwestie te bedzie regulowato prawo
belgijskie (zob. art. 34 kodeksu).

Zgodnie z ogolng zasada prawem witasciwym dla okreslenia nazwiska i imion jest prawo panstwa, ktérego obywatelem jest dana osoba (art. 37 § 1
kodeksu), lub prawo jednego z panstw, ktorych jest ona obywatelem (art. 37 § 2 kodeksu).

3.4 Ustanowienie wiezi rodzicielskiej z dzieckiem, w tym przysposobienie

3.4.1 Ustanowienie wiezi rodzicielskiej z dzieckiem

Ogolng zasade dotyczgcg ustalania prawa wtasciwego w tym zakresie sformutowano w art. 62 § 1 akapit pierwszy kodeksu, ktéry stanowi, ze kwestie
zwigzane z ustaleniem i zaprzeczeniem ojcostwa lub macierzynstwa reguluje prawo panstwa, ktérego dana osoba byta obywatelem w chwili narodzin
dziecka lub — jezeli ustalenie ojcostwa lub macierzynstwa wynika z dokonania dobrowolnej czynnosci — w chwili dokonania tej czynnosci.

Jezeli okreslone w ten sposdb prawo nie przewiduje wymogu uzyskania zgody w przypadku ustalenia ojcostwa lub macierzynstwa w drodze dokonania
dobrowolnej czynnosci, wymog i warunki dotyczace zgody, a takze sposéb wyrazenia zgody okresla prawo panstwa, na ktérego terytorium dana osoba ma
miejsce zwykfego pobytu w chwili udzielania zgody (art. 62 § 1 akapit drugi).

3.4.2 Przysposobienie

Przestanki przysposobienia reguluje prawo ojczyste przysposabiajgcego lub wspdlne prawo ojczyste przysposabiajgcych. Jezeli przysposabiajgcy posiadajg
obywatelstwo réznych panstw, przestanki reguluje prawo ich miejsca zwyktego pobytu, a w przypadku braku takiego miejsca — prawo belgijskie (art. 67
kodeksu).

Prawem wtasciwym dla udzielania réznego rodzaju zgdd jest prawo panstwa miejsca zwyktego pobytu przysposabianego. Jezeli jednak w prawie tego
panstwa nie przewidziano wymogu uzyskania zgody przysposabianego i jego rodzicéw biologicznych lub przedstawicieli ustawowych lub nie przewidziano
mozliwosci przysposobienia, zgody te podlegajg prawu belgijskiemu (art. 67 i 68 kodeksu).

3.5 Zwigzek matzenski, pary, ktére nie zawarly zwigzku matzeriskiego/konkubenci, zwigzki partnerskie, rozwéd, separacja sagdowa, obowigzki alimentacyjne
3.5.1 Zwigzek matzeriski

Jezeli chodzi o prawo wtasciwe dla zawarcia zwigzku matzenskiego, w kodeksie prawa prywatnego miedzynarodowego rozréznia sie:

1) obietnice zawarcia zwigzku matzenskiego — prawem wiasciwym jest prawo panstwa miejsca zwyktego pobytu przysztych matzonkéw, w jego braku —
prawo panstwa, ktérego obywatelstwo posiadajg obydwoje przyszli matzonkowie, a w braku takiego panstwa — prawo belgijskie (art. 45 kodeksu);

2) zawarcie zwigzku matzenskiego — prawem wiasciwym jest prawo ojczyste kazdego z matzonkoéw, z mozliwym wyjgtkiem dotyczgcym zwigzku
matzenskiego miedzy osobami tej samej pici, jezeli przepisy prawa obcego zakazujg jego zawarcia, zakaz ten zostanie zniesiony, jezeli ktérekolwiek z
matzonkow jest obywatelem panstwa lub ma swoje miejsce zwyktego pobytu w panstwie, w ktérym prawo zezwala na zawarcia takiego zwigzku
matzenskiego (art. 46 kodeksu);

3) formalnosci dotyczgce zwigzku matzenskiego — prawem wiasciwym jest prawo panstwa, w ktérym zawarto zwigzek matzenski (art. 47 kodeksu);

4) skutki zawarcia zwigzku matzenskiego — prawem wtasciwym jest prawo panstwa, w ktérym matzonkowie majg swoje miejsce zwyktego pobytu, w jego
braku — prawo panstwa, ktérego obywatelstwo posiadaja obydwoje matzonkowie, a w braku takiego panstwa — prawo belgijskie (art. 48 kodeksu).

3.5.2 Pary, ktére nie zawarly zwigzku matzeriskiego/konkubenci i zwigzki partnerskie

Jezeli chodzi o zwigzki partnerskie lub jakiekolwiek formy konkubinatu podlegajace rejestracji, w prawie belgijskim rozréznia sie zwigzki pomiedzy
konkubentami, ktére skutkujg powstaniem wiezi rownowaznej wiezi matzenskiej, oraz zwigzki, ktére nie skutkujg powstaniem takiej wiezi.

W przypadku tych pierwszych zwigzkéw prawem wiasciwym jest prawo regulujgce zawarcie zwigzku matzenskiego (zob. powyzej), natomiast w przypadku
zwigzkow pomiedzy konkubentami, ktére nie skutkujg powstaniem wiezi rownowaznej wiezi matzenskiej, prawem wiasciwym jest prawo panstwa, w ktérym
taki zwigzek zostat po raz pierwszy zarejestrowany.

Nie wprowadzono przepiséw szczegdlnych regulujgcych niezarejestrowane konkubinaty.

3.5.3 Rozwdd i separacja sagdowa

Jezeli chodzi o rozwdéd i separacje faktyczna, ogolne zastosowanie majg przepisy rozporzadzenia Rady (UE) nr 1259/2010 z dnia 20 grudnia 2010 r. w
sprawie wprowadzenia w zycie wzmocnionej wspotpracy w dziedzinie prawa wiasciwego dla rozwodu i separacji prawnej (tzw. rozporzagdzenie ,Rzym III”).
Wyboru prawa wiasciwego dla matzonkéw dokonuje sie nie pézniej niz w chwili pierwszego stawiennictwa przed sgdem rozpoznajgcym wniosek o rozwod
lub separacje faktyczna.

3.5.4 Obowigzki alimentacyjne

Art. 15 rozporzadzenia Rady (WE) nr 4/2009 z dnia 18 grudnia 2008 r. w sprawie jurysdykcji, prawa wtasciwego, uznawania i wykonywania orzeczen oraz
wspoipracy w zakresie zobowigzan alimentacyjnych dotyczgcym kwestii zwigzanych z zobowigzaniami alimentacyjnymi zawiera odniesienie do Protokotu
haskiego z dnia 23 listopada 2007 r. o prawie wiasciwym dla zobowigzan alimentacyjnych. Zgodnie z zasadg ogding prawem wiasciwym jest prawo panstwa,
w ktérym wierzyciel ma miejsce zwyktego pobytu. Istniejg jednak zasady szczegolne dotyczace stosunkéw miedzy dzie¢mi a ich rodzicami, dotyczgce oséb
ponizej 21. roku zycia i ich stosunkéw z osobami innymi niz ich rodzice, dotyczace stosunkéw miedzy matzonkami i bytymi matzonkami oraz dotyczace
stosunkéw miedzy osobami, ktérych matzenstwo zostato uniewaznione. Protokét zawiera réwniez przepis zapewniajgcy stronom mozliwo$¢ wskazania
prawa wiasciwego.

Ponadto postanowienia Konwencji haskiej z dnia 24 pazdziernika 1956 r. o prawie wiasciwym dla zobowigzan alimentacyjnych wobec dzieci regulujg
stosunki miedzy Belgig a panstwem bedacym strong tej konwencji, ktére nie ratyfikowato wspomnianego powyzej protokotu haskiego z dnia 23 listopada
2007 r.

3.6 Matzenskie ustroje majatkowe

Matzonkowie mogg samodzielnie wybra¢ prawo regulujgce ich matzenski ustréj majatkowy. Wybor jest ograniczony do prawa panstwa, w ktérym
matzonkowie mieli swoje pierwsze miejsce zwyktego pobytu po zawarciu zwigzku matzenskiego, bgdz prawa ojczystego jednego z matzonkéw (art. 49
kodeksu prawa prywatnego miedzynarodowego).



W braku wyboru prawa wtasciwego matzenski ustréj majgtkowy reguluje prawo panstwa, w ktérym matzonkowie mieli pierwsze miejsce zwyktego pobytu po
zawarciu zwigzku matzenskiego. Jezeli matzonkowie mieli miejsca zwyktego pobytu w réznych panstwach, prawem wiasciwym jest prawo panstwa, ktérego
obywatelstwo obydwoje matzonkowie posiadali w chwili zawarcia zwigzku matzenskiego. W innych przypadkach prawem wtasciwym jest prawo panstwa, w
ktorym zawarto zwigzek matzenski (art. 51 kodeksu).

3.7 Testamenty i dziedziczenie

Zastosowanie ma rozporzgdzenie (UE) nr 650/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie jurysdykcji, prawa wtasciwego, uznawania i wykonywania orzeczen,
przyjmowania i wykonywania dokumentow urzedowych dotyczgcych dziedziczenia oraz w sprawie ustanowienia europejskiego poswiadczenia spadkowego.
3.8 Nieruchomosci

Jedng z przestanek uwzglednianych przy ustalaniu prawa wtasciwego (art. 87 kodeksu) jest réwniez miejsce, w ktérym znajduje si¢ dana nieruchomos¢.
3.9 Niewyptacalno$é

Kwestie zwigzane z upadiosciag reguluje rozporzadzenie (WE) nr 1346/2000 z dnia 29 maja 2000 r. w sprawie postepowania upadtosciowego. Zgodnie z
podstawowg zasadg przyjetg na potrzeby tego rozporzadzenia przeprowadzane jest jedno gtéwne postepowania upadto$ciowe (o charakterze
uniwersalnym), po ktérego zakonczeniu mozna potencjalnie przeprowadzi¢ wtérne postepowania krajowe.

Ostatnia aktualizacja: 17/12/2020

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwy punkt kontaktowy Europejskiej Sieci Sagdowej (EJN). Tlumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wlasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze nie zosta¢ uwzglednione w
ttumaczeniu. ESS ani Komisja Europejska nie ponoszg odpowiedzialnosci za wszelkie informacje, dane lub odniesienia zawarte w tym dokumencie.
Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejszg strone, znajduja sie
w informacji prawne;j.



